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paa Iis Qvartmiil nær. Desuden anførte-den 
ærede Minister selv, at Skive, som ligge til 
Ankeisx bør vise; Fyr. s«Han veed-jo ykat der 
er en ny Lov i England, som ksigery atiintet 
Skib maa ligge tilankers uden at vise-Lanterne. 

« Der er altsaa Intet tilHirrder for; om det skulde 
ligge nogle Dage tidligere end det behøvede, for at 
man kunde være sganske sikker paa--Tændingen«, 
thi der kunde jo saa frasFyrskibetvises Lan- 
terne, slaaes-paa en Gongon eller«studes i et 
Horn, kortfagh hvad vinu-vilde; sor at advare 
etseller andet ulykkeligt Skib, der kom Grunx 
den for nær, om ikke. at) befkadiges Fyrskibeh 
istedetfor at løbe paa Grunden» Den»ærede 
Minister, havde kun-eet Punct a t  holde sig til 
imod mig, og «det2var,« at jeg ikke havde-om- 
talt, at der var udstedt Bekjendtgjvrelfederr 
23de September-om, at nu gik Fyrskibet. Det 
ev en aldeleszurigtig Ting. - Alt det,s»jeg-har 
sagt om 홢Kobbergrund«ens Frsrskibx har sin fær- 
egne Betydningsved den Omstændighed, at man 
kunde havetsat enhver Skipper, som gik Nords 
paa, istand« til-at vide Befkeed. -«O"tn det stod« 
i Avisen den. 23de September eller ikke, var 
aldeles ligegyldigt, hvorimod det ikke var lige-- 
gyldigh at man undlod at give dem en Be- 
kjendtgjørelse-, naar de giksomtrentgsarnttdisg 
med Skibet Nordeften Den hele Strid, som 
erwpftaaet her, er -ikke søgt af Udvalget. Ud- 
valget shar anseet sdetsfor fin Pligt, som - jeg 
har sagt, at henlede«Ministerens»Opmærksom- 
hed paa det Forkeerte i»vor Bekjendtgjørelfes- 
nraad홢e. Den»«ærede Minister vilde ikke ind- 
rørurne, rat det var forkert, er vedbleven denne 
Paastand» og derfor sere -vi vedblevne-at samle 
Beviser for vor Paaftands-»Rigtighed, foruden 
hvad den sunde Fornuft gav os. Jeg gjen- 
tager, at Alt, hvad nden ærede«zMtrrister« har- 
sagt, vil for Enhver, som senere vil gjennem-- 
læses denne Sag, og for» Enhver, ««der rigtig 
har hørt efter, være sbetydningslvft ligeoverfor 
de bestemte Kjendsgjerninger, vi have anført. 
Da der -er- blevet yttret« stcerkrklliishag med 
Hensyn til«det-Udtryk, jeg brugte, at den 
ærede Minister char meddeelt Thinget , hvad 
der ikke var fandt, cfaa vil jeg henstille til 
Thingets Btllighedsfvlelfey hvorledes jeg vilde 
være silueret, naar  jeg var traadt« op og havde 
anført en Masse Beviser , - som. vaiesufandees 

Hvad vilde Thinget da have «gjort«홢v"ed- mlgT 
Jeg veed» virkelig ikke, hvorledes jegistskulde 
have været istand til« ofteie "at"vise iiiig for 
det særede Thing, dersom« jeg - havde! anført 
Ting , som vatte- blottede for- Sanghedssi 홢  
giver ingen it rigtige; simple avn.« i 
have ikke 홢2 og det har jeg tidligere udtalt 홢 
havt nogen Lyst til at strides. med den ærede 
Minister; men jeg vil ende« med at sige, at 
tszersdindden cefrede Minister ligger paa Torne, 
aa har-han- elv redts engenw « sk k 

F o r m a n d e n :  Ja,  inden vi gaae videre 
i Discussionem kan»jeg-"ikke undlade at be- 
mærke ,", a t ,  hvis der i denærede Taleis Nt- 
tringer skulde ligge den Sigtelse, at Ministeren 
vitsterlisgts havde sreinsdrt Ndgetxk sont» var 
usandtysaalkniala en saadan Yttring ansees sor 
at være uti sr ig. " - - , «- 
h s A t  H a g e :  Maa jeg» bede om Ordet sor 
sen persoiilig-Veinærkning? «« « « 
» Forn tande i r t  Den ærede« Rigsdagsmand 
har Ordet. 홢 - s««t - »k » , 
홢 A . H a g e :  Det, der har foranledigetkmig 
ktil at sige, at den ærede Minister-er kommen 
stil at meddele,. hvad der ikke er sandt 홢홢 jeg 
har ikke sagt: ,,ham vitterligt", jeg haringen- 
sonihelst Bemærkning gjort i denne Anledning 
홢홢홢 det er,s at han; har sagt 홢 den ærede For- 
mand tillade mig at læse det op, 홢  TTHLr 
ansjeg vi e em,-mine Herrer, en ee titte 

franske, engelske og spanske Bekjendtgjørelsen 
og der »er ikke een Vekjetidtgjarelsw som er 
skeet, ssoretid Fyret er tændt-A « « s 

Wkar ineminis te re in  Efter de Yttringer, 
som den æredeRigsdagsniand har brugt,- haa- 
ber jegs at det ærede Thing ikke vil forundre- 
sig over,- at jeg ikke svarer ham. « 
I - -Tscherning:  Jeg vil taus-desværre, at,- 
sorsaavidt den ærede Rigsdagsmand 홢har atd- 
talt sig» paa Udvalgets Vegne, saa har han 
med mit- Vidende ikke havt Mission til at ud« 
tale sig, som han har gjort. Den ærede Rigs- 
dagsmatid har i den Henseende-staaet i en 
usikker Stilling, - thi han har deels talt paa 
Udvalgets Vegne, deels paa- sine egne Vegne, 
saa at vi ikke have? været ganske visse paa, 
om det bar· sor- sig selv: eller for Udvalget, han 
talte« Det har ·været en Overeens omt med 
ham i Udvalget,. at han« skulde, kom jeg-saa 


